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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl splnén):

V tvodu své prace si diplomantka stanovila jako cil popsat moZnosti vyuZiti francouzského tisku pii vyuce
francouzdtiny jako ciziho jazyka a vypracovinim riznych aktivit a cvifeni sestavenych na zikladé tisku
dokazat, Ze francouzsky tisk je piinosem pro vyuku FLE. Tento cil se podarilo autorce diplomové price
splnit.

7. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tvarei piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
priloh apod.):

Autorka predkladd zajimavé téma, které ji davalo velké moznosti pro uplatnéni tvirciho pristupu. Prace
sestavd z S hlavnich kapitol, z nichz ¢tyFi jsou teoretické a jedna kapitola je prakticky zamérena. V teoretické
¢asti pojednava studentka nejprve o tisku obecné, dile se vénuje jeho roli pii vyuce a uceni se cizimu jazyku a
odpovida na otdzku, pro¢ je tieba vyuzivat tisk pFi vyuce. Posledni teoreticka kapitola je zaméiena na cviceni
a aktivity, k jejichZ sestaveni lze pouZzit novinové ¢lanky. Tato ¢ast slouzi jako pripravna faze k prakticky
zaméiené kapitole, v niZz diplomantka piedklada 10 pracovnich listd pro uditele a zaky. Priklady nékterych
dalSich aktivit a cviceni uvadi je$té v priloze. Teoretickd €ast (48 stran) je obsahlejsi nez prakticka ¢éast (30
stran + 8 dalSich v priloze), coZ je ale logické vzhledem k tomu, Ze prakticka ¢ast vyzadovala Sirsi teoretické
zdzemi — struéné sezndameni s hlavnimi rysy francouzského tisku, s jeho vyuzitim p¥i vyuce a s riznymi typy
cvifeni, ktera mohou byt vyuzita pii vyuce francouzstiny jako ciziho jazyka.

3. FORMALN{ UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literatury, graficka Gprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafti a priloh apod.):

Po formalni strance je prace velmi kvalitni. Je prehledna, logicky rozélenéna do pristusnych kapitol a
podkapitol. Citace a odkazy na literaturu odpovidaji normé. RovnéZ graficka uprava piispiva k celkové
pirehlednosti a srozumitelnosti prace. Jazykovy projev autorky je na vysoké urovni, a to i z hlediska
odborného vyjadiovani. V praci je minimum gramatickych chyb (napF. nespravmné pouZivani ,de“ pied
Ldivers® nebo ,différents® - na s. 10, 37, 42) ¢i pravopisnych chyb nebo preklepti (napf. na s. 22 ,,choque*
misto ,,choc*, na s. 69 ,,qu sujet* misto ,au sujet*, na s. 71 ,lange*“ misto ,langue*). Vytknout lze ddle
nedokondenou vétu u 1. odst. na s. 31, diskutabilni je vékova kategorie, kterou autorka vymezila pro studenty
FLE na feskych gymnaziich (14-20 let), na s. 74 byl pracovni list v textu uveden jako sedmy, ve skutecnosti
byla fe¢ 0 osmém pracovnim listu. Tyto drobné prohtesky ale nemaji vyznamny vliv na kvalitu price. Piilohy
jsou zpracovany prehledné,

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Celkové povazuji predloZenou diplomovou praci za kvalitni a pfinosnou. Stanovené cile byly spinény.
Autorka ucelenym a pi‘ehlednym zpisobem referuje o zvolené problematice. K nastudovani teoretické &asti
vyuzila dostatek kniZnich i elektronickych zdroju a prokazala, Ze je schopna samostatné s odbornou
literaturou pracovat. Vypracovana cviCeni jsou riznoroda a mohou byt vyuZita v praxi. Je také tieba
konstatovat, Ze studentka pristupovala k eSeni tématu své diplomové prace velice svédomité a zodpovédné.
Diplomantka tedy predloZila dilo, které vyhovuje viem kritériim, jeZz jsou na tento druh kvalifikaéni price
kladena.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tii):
1. Podle jakych kritérii jste se Fidila pri vybéru tisku pro vypracovani aktivit a cvieni.
2. Ovérila jste nékteré aktivity v praxi? S jakymi vysledky?




6. NAVRHOVANA ZNAMKA

{(vyborné, velmi dobre, dobte, nevyhovél):

Vyborné
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